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CERTIFICADO DE GARANTIA

MODELO: MASCARA DE ESCURECIMENTO AUTOMATICO SEM REGULAGEM/COM REGULAGEM
N° DE SERIE:

INFORMAGOES DO CLIENTE

Empresa:

Telefone: ( ) Fax: J

E-mail;

MODELO: MASCARA DE SOLDA COM ESCURECIMENTO AUTOMATICO MODELO COM REGULAGEM -
SEM REGULAGEM

Numero de Série: Observacoes:

Revendedor: Nota Fiscal N°:

Prezado cliente,

Solicitamos o preenchimento e envio desta ficha que permitird a GALZER conhecé-lo melhor para
gue possamos lhe atender e garantir a prestacao do servico de assisténcia técnica com o elevado
padrao de qualidade GALZER.

Favor enviar para:

GALZER

R. Tenente Paulo Afonso de Souza, 120, Arvoredo, Contagem — MG. CEP: 32113-235
Tel: (31) Att.: Departamento de Controle de Qualidade.

ATENCAO: O rompimento do lacre de seguranca acarretard perda automatica da garantia do
equipamento.

Nao serao cobertas garantia por mau uso do equipamento.
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TERMO DE GARANTIA

A GALZER, garante ao Comprador/Usuario que seus Equipamentos
sao fabricados sob rigoroso Controle de Qualidade, assegurando o seu
funcionamento e caracteristicas, quando instalados, operados e mantidos
conforme orientado pelo Manual de Instrugao respectivo a cada produto.

A GALZER garante a substituicao ou reparo de qualquer parte ou
componente de equipamento fabricado por GALZER em condicdes
normais de uso, que apresenta falha devido a defeito de material ou por
fabricacao, durante o periodo da garantia designado para cada tipo ou
modelo de equipamento.

A obrigacao da GALZER nas Condi¢cdes do presente Termo de Garantia
esta limitada, somente, ao reparo ou substituicao de qualquer parte ou
componente do equipamento quando devidamente comprovado pela
GALZER.

Pecas e partes como Roldanas e Guias de Arame, Medidor Analdgico ou
Digital danificados por qualquer objeto, Cabos Elétricos ou de Comando
danificados, Porta Eletrodos ou Garras, Bocal de Tocha/Pistola de Solda
ou Corte, Tochas e seus componentes, sujeitas a desgaste ou deterioragcao
causado pelo uso normal do equipamento ou qualquer outro dano
causado pela inexisténcia de manutencao preventiva, nao sao cobertos
pelo presente Termo de Garantia.

Esta garantia nao cobre qualquer Equipamento GALZER ou parte ou
componente que tenha sido alterado, sujeito a uso incorreto, sofrido
acidente ou dano causado por meio de transporte ou condicoes
atmosféricas, instalacao ou manutencao imprdprias, intervencao técnica
de qualquer espécie realizada por pessoa nao habilitada ou nao autorizada
pela GALZER ou aplicagcao diferente a que o equipamento foi projetado e
fabricado.

A embalagem e despesas transporte/frete - ida e volta de equipamento
que necessite de Servico Técnico GALZER considerado em garantia,
a ser realizado nas instalagdes da GALZER, correra por conta e risco do
Comprador/Usuario - Balc3o.
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1. ORIENTAGOES GERAIS

ATENCAO:
Guarde o manual para uma consulta posterior ou para repassar as informagdes para
outras pessoas que venham a utilizar a MASCARA DE ESCURECIMENTO AUTOMATICO

GALZER. Proceda conforme as orientagdes deste manual.

1. Antes de utilizar a MASCARA DE ESCURECIMENTO AUTOMATICO GALZER verifique se
o filtro e suas respectivas lentes protetoras estao devidamente instaladas a mascara,
0 uso da mascara sem as lentes protetoras causara danos irreversiveis a mascara.

2. Prezado usuario: Este manual contém detalhes de funcionamento e manutengao da
MASCARA DE ESCURECIMENTO AUTOMATICO GALZER. Esta mascara tem faixa de
ajuste de tonalidade de escurecimento de 9 a 13 e pode ser utilizada para varios processos
de solda como MIG, MAG, TIG, eletrodo e também no corte plasma.

2. INSTRUGOES DE SEGURANGA

ATENCAO:
N&o use a MASCARA DE ESCURECIMENTO AUTOMATICO GALZER sem antes ler este
manual de instrugdes.

2.1. SEGURANGA NA OPERAGAO

ATENGAO:

a) A mdscara de escurecimento automatico ndo se destina a utilizagdo por pessoas
(inclusive criangas) com capacidades fisicas, sensoriais ou mentais reduzidas ou por
pessoas com falta de experiéncia e conhecimento, a menos que tenham recebido
instrugdes referentes a utilizagdo da mascara de escurecimento automatico ou estejam
sob a supervisao de uma pessoa responsavel pela sua seguranga;

b) Manter a mascara de escurecimento automatico longe do alcance de criangas;

c) Mantenha a mdascara de escurecimento automatico em local seco. Nao molhar.
Mantenha protegido da chuva;

d) Cuidado durante a utilizagdo, estoque e transporte, a queda brusca da mascara de
escurecimento automatico podera causar danos a mesma;

e) Utilize EPI (equipamento de protecdo individual) como luvas de protegao, botinas e
demais roupas de protegao durante o processo de soldagem;




f) ATENGAO: Esta méascara de escurecimento automatico néo é indicada para soldas sobre
cabeca, soldas a laser ou corte a laser;

g) A mascara de escurecimento automatico é projetada para proteger os olhos e a face do
usuario contra radiagGes provenientes de arcos de solda. Em hipdtese alguma a mascara
de escurecimento automatico podera ser utilizada para protegédo facial de impacto de
particulas, incluindo fragmentos de discos de corte e desbaste e também nao pode ser
utilizada em processos de esmerilhar;

h) Esta mdscara de escurecimento automatico nao protege contra substancias explosivas
e/ou liquidos corrosivos;

i) Evitar posicdes onde partes desprotegidas do corpo fiquem expostas a faiscas e
respingos. Use equipamentos de protegdo individual (EPI) adequado para cada tarefa a
ser realizada;

j) Nao faga nenhuma adaptagéo ou modificagdo na mdscara de escurecimento automatico,
tais situagdes podem danificar o equipamento e trazer danos a saude do operador;

k) Se durante o processo de solda as lentes de escurecimento automatico nao escurecerem,
pare o processo e nao utilize o equipamento até que a nao conformidade seja solucionada;

[) Nao submergir as lentes.

2.2. INSPEGAO DA MASCARA DE ESCURECIMENTO
AUTOMATICO

Ao iniciar a utilizagao examine cuidadosamente a mascara de escurecimento automatica,

verificando se a mesma apresenta alguma anomalia ou nao conformidade de

funcionamento. Caso seja encontrado alguma anomalia ou ndo conformidade nao utilize a

mascara de escurecimento automatico;

2. Antes de utilizar verifique se as lentes e os sensores estao limpos e livres de qualquer
Sujeira;

3. Verifique a regulagem da tonalidade da lente antes de cada solda a ser realizada.

—_—

2.3. SEGURANGA NA LIMPEZA E MANUTENGAO

1. Utilize apenas pegas e partes originais, para assegurar a seguranca da mascara de
escurecimento automatico;

2. Nao utilize produtos quimicos para a limpeza das lentes e da mascara de escurecimento
automatico como um todo.




3. OPERAGAO
3.1. COMPONENTES

PARTES:

1. BOTAO LATERAL DE AJUSTE DA CINTA

2. FIXADOR DA LENTE DE PROTECAQ

3. LENTE DE PROTEGAO

4. FILTRO DE AUTO-ESCURECIMENTO (VISTA FRONTAL)
5. FILTRO DE AUTO-ESCURECIMENTO (VISTA TRASEIRA)
6. CINTA DE AJUSTE DA CABECA

7. BOTAO DE AJUSTE DA CINTA

3.2. UTILIZANDO A MASCARA DE ESCURECIMENTO

AUTOMATICO

A alimentagao da mascara de escurecimento automatica é fornecida través de energia solar
com duas baterias de litio. O acionamento da mascara de escurecimento automatico € realizado
automaticamente pelo seu circuito.

3.2.1. ALIMENTAGAO

A mascara de escurecimento automatico permite a utilizagdo com tonalidades de 9 até 13. O
conjunto de informagdes do tipo de solda em conjunto com a corrente em amperes sao base

para a escolha da tonalidade correta de utilizagao, estas informagdes estao contidas na tabela
a seguir:
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Corrente em Amperes

Processo de Soldagem

.. : 1 5 15 30 60 100 150 200 250 300 400 500
ou Técnicas Relacionadas

Eletrodo Revestido
Arames Fluxados

MIG / Metal Inert Gas (Ar/He)
Acos, Agos Ligados, Cobre, efc.

MIG / Metal Inert Gas (Ar/He)
Aluminio, Cobre, Niquel, outras ligas.

TIG / Tungstenio Inert Gas (Ar/He)
Todos os metais soldéveis.

MIG / Metal Active Gas (Ar/C0?*/He/H?)
Acos, Agos Ligados, Cobre, efc.

Goivagem com Ar Comprimido

Corte a Jato de Plasma

PAW / Plasma Arc Welding

ATENCAO:
A MASCARA DE ESCURECIMENTO AUTOMATICO GALZER, tem faixa de ajuste de tonalidade de 9 a

13, a tabela anterior é mais ampla contemplando outras tonalidades.

3.2.1.AJUSTEDA CARNEIRA

Como forma de garantir um melhor conforto, a mascara de escurecimento automatico
permite uma série de ajustes na carneira. O ajuste na parte traseira permite o aperto da
mascara na testa e nuca, também consegue ajustar a altura em relagdo a cabecga para
garantir maior conforto ao operador.

4. DESCRIGAO TECNICA

A MASCARA DE ESCURECIMENTO AUTOMATICO GALZER é equipada com um filtro de
escurecimento automatico. Este filtro proporciona ganhos de produgéo, pois quando nao ha
arco elétrico o seu visor é transparente, proporcionando visao total do trabalho a ser realizado.
No momento em que é aberto o arco de solda, automaticamente o filtro torna-se escuro,
protegendo a visao do operador. Apds finalizado o arco de solda, novamente o filtro da mascara
de escurecimento automatico torna-se transparente, desta forma o operador consegue

verificar a qualidade da solda realizada. O tempo de ativagdo claro para escuro é de 0,0001
segundo. O tempo ativagdo escuro para claro é ajustavel de 0,1 a 0,9 segundo. A mascara de
escurecimento automatico é equipada com sistema de ajuste de tonalidade de escurecimento,
o operador deve regular a tonalidade de acordo com a tabela 2 deste manual. As instru¢des de
ajuste estao contidas no item 4.2.2. deste manual.

A mascara de escurecimento automatico garante protecdo contra radiagdo ultravioleta (UV) e
infravermelho mesmo quando a mascara esta transparente, esta protecao se estende até o ajuste
de tonalidade 13.




A alimentagdo é proveniente de células solares. A mascara de escurecimento automatico é
equipada com dois conjuntos de foto sensores para detecgédo do arco de solda. Sobre o filtro
de escurecimento automatico tem uma lente de protecao externa e outra interna, que devem ser
trocadas a medida que as mesmas sofram desgastes.

ATENGAO:
1. Armazenar em local seco e livre de umidade, manter protegido da agdo do sol e da chuva;

2. Sujeira, acido e outras propriedades no ar nao devem exceder as condigoes de normas de
seguranga do trabalho.

4.1. CARACTERISTICAS TECNICAS

Dimensdes do filtro - Cx Ax E 110 mm x 90 mm x 8 mm
Area de visdo - Cx A 96 mm x 42 mm
Tonalidade estado claro 4
Tonalidade de funcionamento 9a13
Protecdo ultra-violeta (UV) e infravermelho até DIN 15
Tempo de ativagao claro-escuro 1/10.000 seg.
Tempo de ativagao escuro-claro ajustavel 0,1 seg a 0,9 seg
Alimentagao células solares
Temperatura de operagdo -10°Ca +65°C

5.MANUTENGAOESERVIGO

ATENGAO:

a) Nunca utilize a mascara de escurecimento automatico sem a lente de protecéo
externa e interna;
b) Apds a utilizacao retire as lentes de protecdo interna e externa e lave com agua corrente e
detergente neutro, nunca utilize solventes, esponjas, lixas, materiais abrasivos e quimicos.
Limpe as demais partes da mascara de escurecimento automatico com um pano macio
e Seco;
c) Sempre que a mascara de escurecimento automatico apresente alguma mancha na
visualizagéo substitua as lentes de protecao interna e externa.




6. TRANSPORTE, MOVIMENTAGAO E ARMAZENAGEM
!

ATENCAO:
a) Cuidado ao transportar e manusear a mascara de escurecimento automatico,
quedas e impactos podem danificar o seu sistema de funcionamento;
b) A armazenagem deve ser em ambiente seco e arejado, livre de umidade e gases
COrrosivos;

c) Mantenha a mascara de escurecimento automatico protegida da chuva e umidade;
d) Apds o uso, é recomendado limpar o produto, conforme capitulo de manutengéo e
servigo, e colocar novamente na embalagem para a estocagem.

ANOTAGOES




